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Dieselheizer DH 32 fiir PreLine

Einbau- und
Wartungsanleitung

Diese Einbau- und Wartungsanleitung ist
Bestandteil des Lieferumfangs. Sie ist in
Zugriffsnahe bereitzuhalten und bleibt auch
bei Weiterverkauf des Gerates beim Gerét.

Anderungen durch technische Weiterentwick-
lungen gegeniber den in dieser Einbau- und
Wartungsanleitung dargestellten  Ausfih-
rungen behalten wir uns vor.

Nachdrucke, Ubersetzungen und Verviel-
faltigungen in jeglicher Form, auch auszugs-
weise, bedurfen der schriftlichen Zustimmung
des Herausgebers.

Den jeweils aktuellen Stand erfahren Sie bei:

MANN+HUMMEL GMBH
Geschaftsbereich Industriefilter
Brunckstr. 15

D - 67346 Speyer

Tel: +49 6232 53-80

Internet: http://www.mann-hummel.com
E-Mail: if.info@mann-hummel.com
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1 Vorwort

Diese Einbauanleitung dient dem be-
stimmungsgemalien Einbau des Diesel-
heizer DH 32 (KIT) fur den PreLine Kraft-
stoffvorfilter.

Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise zum
sicheren und sachgerechten Einbau und
Betrieb. lhre Beachtung hilft Gefahren zu
vermeiden, Reparaturkosten und Ausfall-
zeiten zu vermindern und die Zuverlassigkeit
sowie die Lebensdauer lhrer Maschine zu
erhdhen.

Die Anleitung ist jeder Person zugénglich zu
machen, die mit Arbeiten an dem Diesel-
heizer beauftragt ist.

Beachten Sie ergdnzend die nationalen
Vorschriften zur Zulassung, zur Unfallver-
hitung und zur Entsorgung (Abfallschltissel
16 02 16).

Technische Anderungen am Filter bzw.
Dieselheizer und/oder inhaltliche Anderungen
dieser Einbauanleitung behalten wir uns vor.

Hinweis fur den Betreiber:

Der Betreiber ist nach der Arbeitsmittel-
benutzungsverordnung zustandig fur die
Bereitstellung von Arbeitsmitteln, die den
grundlegenden Sicherheits- und Gesund-
heitsanforderungen  entsprechen. Dazu
gehort auch, diese Arbeitsmittel so einzu-
setzen, dass sie nur im Rahmen ihrer Be-
stimmung verwendet werden.

MANN-FILTER



Dieselheizer DH 32 fiir PreLine

2 Sicherheit

2.1 Warnhinweise und
Symbole

Mit diesem Symbol sind in der
Anleitung alle Stellen versehen, die
Ihre Sicherheit betreffen. Bei Nicht-

A beachtung kann es zur Gefahrdung
von Personen kommen.

Mit diesem Symbol sind alle Stellen
versehen, die genau zu beachten
sind, um Beschadigung oder Zer-
storung von Anlagenteilen zu ver-
meiden.

1 ———

Dieses Symbol weist darauf hin,
dass die Angaben besonders
beachtet werden missen, um den
|:> storungsfreien, wirtschaftlichen Be-

trieb zu gewahrleisten.

2.2 Allgemeine Hinweise

Lesen Sie das EG-Sicherheitsdatenblatt zu
Dieselkraftstoff und halten Sie die dort ent-
haltenen Hinweise zum Umgang mit Diesel-
kraftstoff ein.

Dieselkraftstoff und  Kraftstoff-
dampfe sind gesundheitsscha-
digend.

Nicht einatmen, nicht in die Augen
und nicht auf die unbedeckte Haut
bringen.

Montagearbeiten nur bei stillste-
hendem Motor vornehmen.

Druckfuhrende Leitungen vor der
Arbeit entspannen.

Bei austretendem Kraftstoff eine
Auffangwanne unterstellen, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Eine Nichtbeachtung kann zu Schaden an
Mensch oder Material fuhren.

2.3 Bestimmungsgemalile
Verwendung

Der Dieselheizer ist ausschliel3lich zur
Erwarmung von Dieselkraftstoff nach DIN 590
und FAME DIN EN 14 214 in Verbindung mit
dem PreLine bestimmt und verflgt tGber die
Allgemeine  Betriebserlaubnis und  die
Typengenehmigung e24 des Kraftfahrt-
bundesamtes. Eine andere oder dartber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemalRi.

Fir hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller/Lieferer nicht.

Die Verwendung und Beimischung
von Benzin und/oder anderen Me-

A dien ist in jedem Falle zu unter-
lassen!

Zur bestimmungsgemalien Verwendung ge-
horen auch das Beachten der Einbau- und
Wartungsanleitung und die Einhaltung der
Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Alle Beschriftungen und Kennzeichnungen
am Dieselheizer sind in lesbarem Zustand zu
halten.

Der Dieselheizer darf nur von ausgebildetem
und autorisiertem Personal eingebaut und
gewartet werden.

Einsatzbereich

Filterkopf der Kraftstofffiltersysteme
PreLine 270 und PreLine 420.

3 Lieferumfang

Bestellnummer Lieferumfang

Dieselheizer mit Kabel 5 m

DH 32 KIT (Kundenanschluss ohne Stecker)

MANN-FILTER



Dieselheizer DH 32 fiir PreLine

4 Technische Daten

Dieselheizer DH 32 (9-32 Volt)

Bestellnummer DH 32

12 und 24 vV DC

9 bis 32V DC

- 40°C bis +100°C
- 30°C bis + 85°C

zuléssiger 6 bar
Betriebsuiberdruck

Nennspannung
Betriebsspannung
Lagertemperatur

Betriebstemperatur

Heizleistung 180 W 20 W

Dauerstrom 10 AbeiUp=276V
Temperatur Ein - 4°C, Aus 20°C +/- 3K
Schaltpunkt

Spitzenstrom 32A (27,6 V)

12T max. 340 A2s

Oberflachentemperatur max. + 163°C
Heizelement

Schutzklasse nach
DIN 40050 Teil 9

IP 6K6K, 6K7, 6K9K

5 Montage

5.1 Allgemeine Hinweise

Prufen Sie den Lieferumfang auf Vollstandig-
keit und eventuelle Beschadigungen.

Sind beschadigte Teile in der Lieferung ent-
halten, bitte umgehend Fa. MANN+HUMMEL
informieren.

Qualifikation des Personals

Die Montage der Heizung und die
Installation der Leitungen, insbe-
sondere der elektrischen An-
schlusse, durfen nur von quali-
fizierten und hierfir unterwiesenen
Personen in Kfz-Werkstatten oder
von Personen in Fuhrpark-Flotten
mit eigener Werkstatt und ausge-
bildetem Personal vorgenommen
werden.

Funktionsstorungen und Materialschaden
durch falsche Montage

Bei Montage und Installation sind
zwingend die Vorgaben fir die
fachgerechte Montage einzuhalten.

Anschlussbedingungen, Leitungs-
guerschnitt und Absicherung unbe-

A dingt einhalten.
Befestigungen und elektrische An-

schliisse gewissenhaft ausfiihren.

5.2 Entsorgung

mull geworfen werden, sondern
mussen zu den autorisierten
BN Sammelstellen gebracht werden.

E Altgeréte durfen nicht in den Haus-

MANN-FILTER
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5.3

U

Dieselheizer montieren

Motor des Fahrzeuges abstellen.

Kraftstoffsystem/-filter bellften: An
der Entluftungsschraube (4) am
PreLine Kraftstoff-Vorfilter oder
vorzugsweise an einer Ent-
luftungsschraube, welche sich
naher am Motor befindet (bend-
tigtes Werkzeug: Steckschlissel
Schlusselweite 12).

Wasserablassschraube (5) offnen.
(Die Wasserablassschraube wird
im Uhrzeigersinn geoffnet.)

Ca. 0,3 Liter Dieselkraftstoff ab-
lassen und auffangen.

Ist der Antriebsmotor mehr als 3
Meter vom Filter entfernt, so ist je
Meter Leitungslange 0,1 Liter mehr
Kraftstoff abzulassen.

Es ist zu prifen, ob die Dichtung
(2) der Heizung vorhanden ist.

Nur die Schrauben (3) von der
demontierten Abdeckkappe, des
montierten  Dieselheizers, oder
neue selbstfurchende Schrauben
M 6 x 25 verwenden.

Wenn nicht selbstfurchende
Schrauben verwendet werden
sollen, so ist das Gewinde im
Filterkopf nachzuschneiden.

° C D ot

Bild 1

Bild 2

o

Nacnriusten Dieselheizer

Entluftung Kraftstoff-Vorfilter

MANN-FILTER
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2 x selbstfurchende Befestigungsschraube (3)
M 6 x 25 losen. (Bendotigtes Werkzeug:
Schraubendreher TORX T30.)

Abdeckkappe (8) am Kunststoff-Gehause aus
der Bohrung (9) des Filterkopfes ziehen.

Sicherstellen, dass die Aufnahmebohrung (9)
frei von Staub und Schmutz ist.

Dichtung (2) des neuen Dieselheizers leicht
eindlen/mit Dieselkraftstoff benetzen.

Dieselheizer (7) in die Aufnahmebohrung (9)
einstecken und ausrichten.

2 x Befestigungsschraube (3) M 6 x 25 wieder
anziehen. (Anzugsmoment 6,1 * 1 Nm,
Schlagschrauber nicht zulassig!)

Stecker (6) an der Heizung (7) montieren.
Codierung des Steckers nach der Codierung
des Heizers ausrichten (s. Kap.5.5).

Das Dbeigelegte Anschlusskabel
oder der angeschlossene Kabel-
strang des Fahrzeugherstellers darf
maximal 150 mm frei beweglich
|:> sein, danach ist dieses mit ge-
eigneten Mitteln durch den Fahr-

zeughersteller/Betreiber am Fahr-
zeug zu befestigen.

Kraftstoff mit der Handpumpe (10) des Filters
ansaugen (ca. 25 Hube + ca. 7 Hube je Meter
Kraftstoffleitung langer als 3 Meter).

Entluftungsschraube (4) verschlie3en, wenn
Kraftstoff am Filterkopf austritt (Anzugs-
moment 6,5 = 1,3 Nm).

Motor starten und Funktionskontrolle/
Dichtheitskontrolle durchfiinren.

Bild 3  PreLine

Bild 4 Einbau Dieselheizer

MANN-FILTER
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5.4 Elektrisches
Prinzipschaltbild

connector
1
0

Bi-Metall switch

A

|
i
i
!
I
|
i
i
i
i

PTC heating elements

Supply (KI.15)
9-32V

o~

GND (KI.31)

Bild 5  Prinzipschaltbild

Vor Arbeiten an der Elektrik Batterie
abklemmen!

Achtung! Der Anschlusspunkt an
der Fahrzeugelektronik (Klemme
15) zur Versorgung des Heizers
muss einer zusatzlichen Strom-
belastung von mind. 15 A stand-
halten koénnen wund Udber eine
elektrische  Sicherung (Einbau
gemald Werksnorm des Fahrzeug-
herstellers) abgesichert sein.

Maximale

Sicherungs- 15 Ampere
groie

Nennspannung |24V DC

2-adrige Mantelleitung,

FLR Temperaturklasse 125 °C
Anschlusskabel |Fur den Lastkreis (Klemme 15/31):
Mindestquerschnitt 1,5 mm2 nach
DIN 72 551 und ISO 6722, Klasse B

Bei erhohten Temperaturanforderungen an
die Verkabelung sind an den Stellen mit
erhbhter Temperaturbelastung zusatzliche
Schutzmassnahmen (z.B. Wellrohre Poly-
propylen modifiziert bis 135°C oder Polyamid
modifiziert bis 150°C) erforderlich.

Zur Feststellung des fachgerechten
Einbaus und der einwandfreien
Funktion muss nach der Montage
eine Funktionsprifung (mechanisch
und elektrisch) durchgefuhrt
werden.

Die Funktionsprifung ist Bestandteil
der Montagearbeiten.

5.5 Codierung der
Anschlisse

Codierung am Dieselheizer DH 32

|
C
|
I

e A = N

T T T

Bild 6  Anschluss Dieselheizer

Pin 1 Klemme 31

Pin 2 Klemme 15

Codierung am Anschlusskabel ftir DH 32

Bild 7  Heizungsanschluss

Pin 1 Minuspol Batterie (schwarz 1,5 mm?2)

Pin 2 Versorgung geschaltet (rot 1,5 mmg2)

Codierleisten-Anordnung 2, Codierung 2B

Installation Kabel

Die Verkabelung muss mit geeigneten Be-
festigungs- und Schutzelementen (Kabel-
bindern, Kabelschellen, Clipsen, Schutz-
schlauchen, Wellrohren etc.) sicher verlegt
werden.

Die erste Befestigung nach der Steckver-
bindung am Heizsystem muss nach maximal
150 mm Leitungslange erfolgen.

MANN-FILTER
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6 Wartung

Der Betreiber ist verpflichtet, den Dieselheizer
regelmalig auf &ulerlich erkennbare
Schaden und Mangel zu prifen, sowie ein-
getretene Veranderungen (einschlie3lich des
Betriebsverhaltens), welche die Funktions-
sicherheit beeintrachtigen, sofort zu beheben
bzw. zu melden.

7 Mitgeltende Dokumente

Betriebs- und Wartungsanleitung des Auto-
mobilherstellers

Nationale Gesetze im Anwenderland

8 Konformitatserklarung

Dieses Bauteil hat vom Kraftfahrtbundesamt
(KBA) Deutschland  eine  Allgemeine
Betriebserlaubnis (ABE) mit Nummer 91326
erhalten.

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

ALLGEMEINE BETRIEBSERLAUENIS (ABE)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 Strafenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) in der
Fassung vom 28.09.1988 (BGBI 1 5.1793)

Nummer der ABE: 91326

Gerat: Dieselkraftstoffverwarmung

Typ: 101006.01

Inhaber der ABE ELTEK S.p.A.

und Hersteller: IT-15033 CASALE MONFERRATO

Fur die obenbezeichneten reinenweise zu fertigenden oder gefertigten Gerate wird diese
Genehmigung mit folgender Makgabe erteilt:

Die genehmigte Einrichtung erhalt das Typzeichen
KBA 91326

Dieses von Amts wegen zugeteilte Zeichen ist auf jedem Stiick der laufenden Fertigung in
der vorstehenden Anordnung dauerhaft und jederzeit von aulen gut lesbar anzubringen.
Zeichen, die zu Verwechslungen mit einem amiichen Typzeichen Anlass geben kannen,
diirfen nicht angebracht werden

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der ABE: 91326

Die Dieselkraftstoffvorwdrmung, Typ 101006.01, dirfen ausschlieBlich zum An(Ein)bau
an(in) die in den beiliegenden Prifunteriagen aufgefinhrien Krafifahrzeuge unter den
angegebenen Bedingungen feilgeboten werden

In einer mitzuliefernden (Ein)Anbauanweisung sind die Bezieher auf den eingeschrankten
Verwendungsbereich hinzuweisen

Der (Einj)Anbau hat nach dieser Anweisung zu erfolgen

An jedem Gerdt mult an einer gegen Beschadigung geschiltzien, auch nach dem (Ein)Anbau
sichtbaren Stelle gut lesbar und dauerhaft ein Fabrikschild angebracht sein, das folgende
Angaben enthalt:

Hersteller oder Herstellerzeichen
Typ und
Typzeichen

Statt der Kennzeichnung der Gerdte mit dem Fabrikschild kdnnen die geforderten Angaben
auch eingepragt sein.

Im iibrigen gelten die im beiliegenden Gutachten nebst Anlagen des TUV SUD
AUTOMOTIVE GmbH Minchen, vom 13.02 2012 festgehaltenen Angaben.

Das gepriifie Muster ist so aufzubewahren, dass es noch fiinf Jahre nach Erléschen der ABE
in 1 Zustand vorg 1 werden kann.

Flensburg, 03.05.2012
Im Aufirag

(Stefan Zimmermann)

Anlagen:

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
1 Gutachten Nr. 12-00010-CBEM-00

MANN-FILTER



Diesel Heater DH 32 for PreLine

- Installation and

EN maintenance manual

This installation and maintenance manual
forms part of the scope of delivery. It must be

kept in a safe place and remain with the
equipment in the event of resale.

We reserve the right to make technical
improvements to the products described in
this installation and maintenance manual
without notification.

Reprinting, translation and copying of this
document, or extracts of it, requires the
explicit written agreement of the publisher.
Copyright remains with the publisher.

You can obtain the updated version by
contacting:

MANN+HUMMEL GMBH
Geschéftsbereich Industriefilter
Brunckstr. 15

D - 67346 Speyer

Tel: +49 6232 53-80

Internet: http://www.mann-hummel.com
E-mail: if.info@mann-hummel.com

1 Foreword

This installation and maintenance manual
explains the Diesel Heater DH 32 (KIT) for
the PreLine fuel prefilter and its intended use.

The installation and maintenance manual
contains important information on operating
the  machine  safely, properly  and
economically. Observation of the manual
helps avoid risks and repair costs, reduce
downtimes, improve machine reliability and
increase its service life.

The manual must be made available to every
person assigned to work on the diesel heater.

In addition, national regulations on approval,
accident prevention and disposal (European
waste code 16 02 16) must be observed.

We reserve the right to make technical
modifications to the filter and diesel heater
and/or to amend the content of this
installation and maintenance manual.

Information for the operator:

The operator is responsible for the provision
of working equipment complying with basic
health and safety requirements in accordance
with the Ordinance on Industrial Safety and
Health. This also includes deploying the work
equipment such that it is only used within the
scope of its intended use.

Contents
1 FOre@WOId......oovviiiiiiiiiieieiieeeeeeeeveveee v 9
2 SafetY ..o 10
2.1 Warning notes and symbols ..................... 10
2.2 General information ...........cccocccviieiieennnnns 10
2.3 Intended USe .........eeevveiiiiiiiiii e 10
3 Scope of DeliVery .......ccccvvvvivivivieiiiiiniiininininnns 10
4 Technical Data............ccccceeeiiiiiiiiiee, 11
5 ASSEMDIY . 11
51 General information ...........cccoeccvivieenienns 11
5.2 DISPOSAl ...eeveiiiiieeiiiiiee e 11
5.3  Assembling the diesel heater..................... 12
54 Electric schematic.........cccoeeveeiiiiiiiieieieenenn, 14
55 Pin assignment of the connections............ 14
6 MaINTENANCE ......cevvvveeeeiieveeeieievererevererererereveraees 15
7 Related Documents.........cccccceeevvvcciiienneeee e 15
8 Declaration of conformity..........ccccceviieeennnn 15
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Diesel Heater DH 32 for PreLine

2 Safety

2.1 Warning notes and
symbols

This symbol appears in all the
sections of the manual in which
your safety could be at risk. Failure

A to observe the information provided
could put persons at risk.

This symbol appears in all the
sections of the manual in which the
information provided must be strictly
observed to prevent damage or
destruction of system parts.

1 ———

This symbol appears in all the
sections of the manual in which the
provided must be

information
carefully observed to ensure
trouble-free, economic operation.

2.2 General information

Read the EU Material Safety Data Sheet on
diesel fuel and observe all the information
contained regarding handling diesel fuel.

Diesel fuel and fuel fumes are
harmful to health.

Do not inhale them, let them get in
your eyes or come into direct
contact with bare skin.

Only undertake assembly work
when the engine has stopped.

Relieve pressurised lines before
starting any work.

In the case of escaping fuel, place
a collecting vessel in the
appropriate position to prevent
environmental pollution.

Non-observance can lead to injury to persons
or damage to materials.

2.3 Intended use

The diesel heater is exclusively designed for
heating diesel fuel in accordance with DIN
590 and FAME DIN EN 14 214, in connection
with the PreLine, and is provided with the
general type approval and e24 type approval
from the Federal Motor Transport Authority.
Any other use above or beyond this is
considered unintended use.

The manufacturer/supplier is not considered
liable for damage resulting from unintended
use.

and/or other media is prohibited in

c The use and addition of gasoline
all cases!

Intended use also includes observing the
information in  the installation and
maintenance manual and meeting all the
inspection and maintenance conditions.

All labels and designations on the diesel
heater must be kept in a legible condition.

The diesel heater may only be installed and
maintained by trained, authorized personnel.

Area of application

Filter head of the PreLine 270 and PreLine
420 fuel filter systems.

3 Scope of Delivery

Order number  Scope of delivery

Diesel heater with 5 m cable

DH 32 KIT (customer connection without plug)

MANN-FILTER
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Diesel Heater DH 32 for PreLine

4 Technical Data

Diesel heater DH 32 (9-32 Volt)

Order number

Nominal voltage
Operating voltage

Storage temperature

Operating
temperature

Permissible operating
pressure

Heat output
Continuous current

Temperature
switching point

Peak current
12t

Surface temperature,
heating element

Protection class
complying with DIN
40050 Part 9

5 Assembly

5.1 General information

Check that the scope of delivery is complete
and that there are no signs of damage.

If parts delivered are damaged, please inform

DH 32
12 and 24V DC

9Vto32VDC

- 40°C to +100°C
- 30°C to +85°C

6 bar

180 W +20 W
10 Aat Up=27.6 V

On -4°C, Off 20°C +/- 3K

32A(27.6V)
max. 340 A?s

max. 163°C

IP 6K6K, 6K7, 6K9K

MANN+HUMMEL immediately.

Qualification of personnel

Assembly of the heater
installation of the lines, particularly

in respect of the

connections, may only be carried
out by skilled personnel in vehicle
workshops who have received the
necessary instruction or suitably
trained personnel
vehicle fleets which have their own

workshops and personnel.

deployed

Functional faults and material damage
through improper assembly

It is essential to observe the
information on correct assembly
when completing assembly and
installation work.

Connection conditions, cable cross-
sections and fusing must be strictly
maintained.

Carry out fixations and electrical
connections carefully and properly.

5.2 Disposal

Used equipment may not be
disposed of with household waste
but must be taken to authorized
depots.

MANN-FILTER
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Diesel Heater DH 32 for PreLine

5.3 Assembling the diesel

U

heater

Switch off the vehicle engine.

Vent the fuel systemffilters:
through the bleed plug (4) on the
PreLine fuel pre-filter or preferably
through a bleed plug closer to the
engine  (tool required: socket
wrench, SW 12).

Open the water drain plug (5).
(Turn clockwise to open the water
drain plug.)

Drain off approx. 0.3 litres diesel
fuel into a collecting vessel.

If the engine is more than 3 metres
from the filter, drain off a further
0.1 litre fuel for each meter of fuel
line.

Check whether the seal (2) is on the
heater flange.

Only use the screws (3) from the
disassembled covering cap, the
assembled diesel heater or new
"self-tapping" screws M 6x25.

If screws with a metric thread are to
be used, the thread in the filter head
must be re-tapped.

Fig. 1

Fig. 2

r

Retrofitting the diesel heater

Venting the fuel prefilter

MANN-FILTER
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Diesel Heater DH 32 for PreLine

Loosen 2 x self-tapping screws (3)
M 6 x 25. (Required tool: screwdriver TORX
T30)

Pull the protective cover (8) of the plastic
housing out of the bore (9) of the filter head.

Ensure that the location hole (9) is clean.

The seal (2) for the new diesel heater must
be lightly oiled/moistened with diesel fuel.

Insert the new diesel heater (7) in the location
hole (9) and align it.

Tighten 2 x self-tapping screws (3) M 6 x 25.
(Tightening torque 6.1 * 1 Nm, impact
screwdriver is not permitted!)

Assemble the connector (6) on the heater (7).
Align the pin assignment of the plug with the
pin assignment on the heater (see Chapter
5.5)

Up to 150 mm of the connecting
cable 26 025 97 102 or the
connected cable harness of the
vehicle manufacturer may move,
the rest must be fixed to the vehicle

by suitable means provided by the
vehicle manufacturer/operator.

Draw the fuel using the hand pump (10) on
the filter (approx. 25 strokes + approx. 7
strokes per metre of fuel line in excess of 3
metres).

Close the bleed plug (4) when fuel escapes
from the filter head. (Tightening torque 6.5
1.3 Nm.)

Start the engine and complete a function test/
leak test.

IR

Fig. 3 PreLine

Fig. 4 Diesel heater installation

MANN-FILTER
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Diesel Heater DH 32 for PreLine

5.4 Electric schematic

connector
1
0

Bi-Metall switch

b

|
i
i
!
|
i
21
=]
|

PTC heating elements

Supply (KI.15)
9-32V

GND (KI.31)

Fig. 5 Schematic

Disconnect the battery before

starting work on the electric system!
Caution! The connection point on
the vehicle electronics (clamp 15)
supplying the heater must be able

to withstand an additional power
load of at least 15 A and be

' protected through a fuse (in
- accordance with the company
standard of the  application

manufacturer).

Max. fuse protection |15 Ampere

Nominal voltage 24V DC

2-wire sheathed cable,

FLR, temperature class 125 °C
For the load circuit (clamp
Connecting cable 15/31):

Min. cross-section 1.5 mm?
complying with DIN 72551 and
ISO 6722, Class B

Where cabling has to meet higher
temperature requirements, additional
protective measures must be taken at points
under increased thermal load (e.g. corrugated
tubes 135°C modified polypropylene or 150°C
modified polyamide).

L

To ensure that the installation has
been completed properly and the
correctly, a
(mechanical and
electrical) must be performed after

product functions
function test

assembly.

The function test is an integral part

of the assembly work.

5.5 Pin assignment of the
connections

Pin assignment on the diesel heater DH 32

1
| i {
C 1 )
I |
L —
Fig. 6 Diesel heater connection
Pin 1 Clamp GND
Pin 2 Clamp 15

Pin assignment on the connecting cable
for DH 32

=)
/

=
(&

= E

Fig. 7 Heater connection
Pin 1 Minus pole Battery (black, 1.5 mm?2)
Pin 2 Plus pole Battery (red, 1.5 mmz2)

Pin assignment 2, pin assignment 2B

Cable installation

Cabling must be securely installed through
suitable fixing and protective elements (cable
binders, cable clamps, clips, protective hoses,
corrugated tubes etc.).

The first fastener after the plug connection on
the heating system must be situated within a
maximum cable length of 150 mm.

MANN-FILTER
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Diesel Heater DH 32 for PreLine

6 Maintenance

The operator is obliged to inspect the diesel
heater once a week for visible signs of
damage and defects as well to report any
changes (including in operational behaviour)
which may impair the functional safety.

7 Related Documents

Operating and maintenance manual from the
vehicle manufacturer

Applicable national laws in country of use

8 Declaration of conformity

General operating licence (ABE) number
91326 has been issued for this part by the
Federal Motor Vehicle Transport Authority
(KBA) Germany.

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

ALLGEMEINE BETRIEBSERLAUENIS (ABE)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 Stratenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) in der
Fassung vom 28.09.1988 (BGBI 1 5.1793)

Nummer der ABE: 91326

Gerat: Dieselkrafistoffverwarmung

Typ: 101006.01

Inhaber der ABE ELTEK S.p.A.

und Hersteller: IT-15033 CASALE MONFERRATO

Fur die obenbezeichneten reinenweise zu fertigenden oder geferfigten Gerate wird diese
Genehmigung mit folgender Maltgabe erteilt:

Die genehmigte Einrichtung erhalt das Typzeichen
KBA 91326

Dieses von Amts wegen zugeteilte Zeichen ist auf jedem Stiick der laufenden Fertigung in
der vorstehenden Anordnung dauerhaft und jederzeit von aulten gut lesbar anzubringen
Zeichen, die zu Verwechslungen mit einem amtliichen Typzeichen Anlass geben kénnen,
diirfen nicht angebracht werden

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der ABE: 91326

Die Dieselkraftstoffvorwdrmung, Typ 101006.01, dirfen ausschlieBlich zum An(Ein)bau
anin) die in den beiliegenden Prufunteriagen aufgefuhrien Krafifahrzeuge unter den
angegebenen Bedingungen feilgeboten werden

In einer mitzuliefernden (Ein)Anbauanweisung sind die Bezieher auf den eingeschrankten
Verwendungsbereich hinzuweisen

Der (Ein)Anbau hat nach dieser Anweisung zu erfolgen.

An jedem Gerat mufl an einer gegen Beschadigung geschitzten, auch nach dem (Ein)Anbau
sichtbaren Stelle gut lesbar und dauerhaft ein Fabrikschild angebracht sein, das folgende
Angaben enthalt:

Hersteller oder Herstellerzeichen
Typ und
Typzeichen

Statt der Kennzeichnung der Gerdte mit dem Fabrikschild kdnnen die geforderten Angaben
auch eingepragt sein.

Im Ubrigen gelten die im beiliegenden Gutachten nebst Anlagen des TUV SUD
AUTOMOTIVE GmbH Minchen, vom 13.02.2012 festgehaltenen Angaben.

Das geprifte Muster ist so aufzubewahren, dass es noch funf Jahre nach Erléschen der ABE
in zweifelsfreiem Zustand vorgewiesen werden kann.

Flensburg, 03.05.2012
Im Aufirag

(Stefan Zimmermann)

Anlagen:

Nehenbestimmungen und Rechtshehelfsbelehrung
1 Gutachten Nr. 12-00010-CEM-00

MANN-FILTER
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Moporpesatenks Au3enbHoOro Tonnuea DH 32 ans cuctemsbl NpeasapuTenbHoi ounbTpauum Preline

MHCTpyKUMA NO ycTaHOBKe
RU n obcnyxnBaHuro

[aHHas WHCTPYKUMS MO yCTaHOBKE MU
06CnyXMBaHUIO BXOAUT B KOMMJIEKT
NnocTaBKW. E€ cnegyetr xpaHuTb B
6e3onacHoM MecTe ¥ nepefatb BMmecTe C
obopyaoBaHMeEM B crnyyae nepenpoaaxu.

Mbl ocTaBnsiem 3a cobor NnpaBo NPON3BOAUTL
TexHu4eckue yCOBEPLUEHCTBOBaHUSA
OMUCaHHbLIX B WHCTPYKUUM wun3genui 6e3
OOMNOJSTHUTENBHOIrO yBEeLOMIIEHUS.

Mepenevatka, nepeBo4 W  KOMMPOBaHWE
AaHHbIX [OKYMEHTOB WM BbIAEPXEK U3 HUX
TpebyeT cornacua nsgarens.

Bbl MoXxeTe 03HakoMUTbCAd C OOHOBIEHHOW
Bepcuen, obpaTusBLLMCL NO agpecy:

MANN+HUMMEL GMBH
Geschéftsbereich Industriefilter
Brunckstr. 15

D - 67346 Speyer

Ten: +49 6232 53-80

Cant: http://www.mann-hummel.com
E-mail: if.info@mann-hummel.com

1 MNpeaucnoBue

HaHHas NHCTPYKUMSA no yCTaHOBKe
00bsACHAET  Ha3HayeHMe W YCTaHOBKY
nogorpesatensa gusenbHoro tonnvea DH 32
(KIT) pna cuctembl npegBapuTeribHON
duneTpaumn Tonnmea Preline.

[laHHas  MHCTPYKUMST  COAEPXUT  BaXHYHO
WHOPMAaLNIO, CBSA3AHHYIO C KOPPEKTHOW,

GesonacHoM M 3KOHOMWYHOM  paboTomn
MexaHu3ma. CnepoBaHue HacTosLen
WHCTPYKUUN  MOMOXeT usbexaTb pPUCKOB
yBeNnu4eHns CTOMMOCTM PEMOHTa,
MUHUMU3MPOBaTb npocTomn, NOBbICUTb

HaOEeXHOCTb MexaHu3ma U yBenuyuTb CPOK
Cnyx6sbl.

[aHHast MHCTPYKUMS AOMkHa OblTb OOCTYNHA
Kaxxgomy, KTo paboTaeT ¢ nogorpeBaTenem
AN3erbHOro TOMnnMBa.

B  pononHeHne  moryT  noHagobuTtbes
HauMOHanbHbIE€ MHCTPYKUUW, OTHOCALLUMECS K
AONycKy Mo akcnnyaTtauuu, 6esonacHocTy m
yTunu3aumm (B 0COBEHHOCTM B OTHOLUEHWUU
NCMNOJSIb30BaHHbIX 4YacTel B COOTBETCTBUM C
OCHOBHbIMM MOMNOXEHUSAMIN NO OBpaLLeHNIO C
oTxogamu B EBpone 16 02 16).

Mbl ocTtaBnsiem 3a cobor nNpaBO NPOBOAMTb

CopepxaHue TEXHUYECKME W3MEeHeHUs unbTpa u/unm
L Moeancnosme 16 nogorpesatens OuM3enbHOro TonnueBa, a
2 Tgegosal-wm TEeXHUKN 6e30MacHOCTMU............ 17 Takxke COAEPXaHisi MHCTPYKLIK no
2.1 MpepynpeanTenbHble HAANUCU U CUMBOSb ... 17 yCTaHOBKE U OﬁCJ‘Iy)KVIBaHVI}O.
2.2 O6LWwasn MHPOPMALNS.....cccceeeieiiirieeeeeeeeans 17
2.3 [peOHasHaUYeHUe ........ccooveeiiieiieceeeeeeee e, 17
3 KOMNNEKT NOCTABKM.............cooeveeevieiiiiiieeeeeees 17 UHdopmaumsa ansa 06cny)|(y|Ba|omero
4 TexHM4YecKkne XapakTePUCTUKMN ...................... 18 nepcoHana
5 YCTAHOBKA ... 18
51  OBLWas MHOPMALMS...........cveerererrerrnenn 18 O6cnyxnBarowmm paboTHMK HeceT
5.2 yTI/IJ'II/I3aLLI/I9| .............................................. 18 OTBETCTBEHHOCTb 3a O6ecnequ|/|e pa6OTbI
5.3 YCcTaHOBKaA NOAOMPEBATENS ..cceevvveveeeeaennen. 19 060py/:l,OBaHI/IF| C COBGMIOAEHNEM OCHOBHbIX
54 MpuHUMNManbHaa cxema ........... e 21 TpeGoBaHMiA Nno oxpaHe 340poBbS "
6 Texmmockos oBcnywmpans . 3p ~  ©e30MacHOCTA B coOTBETCTBAM C 3aKOHOM O
7  ConyTcTBylOWME AOKYMEHTDI ............cocnoee. 22 oxpaHe 340poBbs M Oe3onacHOCTU  Ha
8  CepTMdMKAT COOTBETCTBUSA .........c.oveveenennen. 22 npou3BoacTBe. JTO  BKNHOYAET  Takke
obecneyeHne ycrnoBuin Ans MCNonb3oBaHUS
AAHHOro obopyaoBaHus cTporo no
Ha3Ha4YeHuto.
MANN-FILTER 16



Moporpesatenks Au3enbHoOro Tonnuea DH 32 ans cuctemsbl NpeasapuTenbHoi ounbTpauum Preline

2 TpeboBaHUA TEXHUKMU
O0e3onacHoCcTU

2.1 lNpedynpedumersibHbie
Haodnucu u cumMeorsibi

OTOT CMMBON MNOSBMSIETCA B Tex
pasgenax MWHCTPyKuMW, rae pedb
noet 06 yrpose BaLLen
6esonacHocTw. MpeHebpexeHne
aToMn NHJopMaLnen MOXeT
NOABEPrHYTb NEPCOHar PUCKY.

OTOT CUMBOJS MOSIBNAETCA B Tex
pasgenax WHCTPYKUUKM, KoTopble
AOSMKHbI BbITh TWATENbHO U3yYeHbl
BO u3bexaHue MnoBpexaeHus unm
NMOSIHOrO  paspylleHuss getanemn
CUCTEMBI.

1 ———

OTOT CMMBON MOsIBNAETCA B Tex

pasgenax WHCTPYKUUK, KOTOpble
AOMKHbI ObITb BHMMaTENbHO
N3yYeHbl ans obecneyeHns
B6ecnepeboHOM N SKOHOMUYHOWN
paboThbl.

2.2 Obuwast uHghopmayus

N3yunte WHcTpykumio EC no GesonacHomy
obpalleHnio ¢ MaTtepuarnom, KacarLlycs
An3enbHOro  TomnvBa, a Takke  BCHO
MHGOPMaLNIO, OTHOCSLLYIOCS K obpaLleHnto ¢
AN3enNbHbIM TOMMMBOM.

[v3enbHoe TONMMBO U ero napbl onacHsbl Ans
300pOBbA.

He BabIxanTe ux, He gonyckanTe nonagaHus
B rnasa unm Ha OTKPbITbIE YHaCTKN KOXMU.

OcywectBnante cbopoyHble paboTbl TOMbKO
Ha OCTaHOBMNEHHOM aBuraTerne.

Mepen Havyanom paboThbl cOpocbTE AaBneHne
B Tpybonposoaax.

B cnyyae yteyek TOMNMBa YyCTaHOBUTE
cocyabl ana ero cbopa BO u3bexaHue
3arpsi3HeHus1 OKpyXxaroLlen cpeabl.

HecobniogeHne MOXeT NpMBECTM K TpaBmam
n/vnu ywepbam.

2.3 [lNpedHa3HayeHue

MoporpeBaTenb AN3enbHOro TONnMBa
npeaHasHayeH NCKITIOYUTENBHO ansa
nogorpesa AN3EeSTbHOro TonnuBa B

cootBeTcTBUM cO cTaHgaptom DIN 590 wu
FAME DIN EN 14 214 gna vcnonb30oBaHUS
COBMECTHO C CUCTEMOW nNpeaBapuUTeribHON
dunbTpaumn PreLine un umeeT kak obun
aTTecrtarT, Tak n atrecrtaTt e24 degeparbHON
cnyxbbl  aBToTpaHcnopTta. Jliobon Bug
NCMonb30BaHWs, KPOME OrOBOPEHHOIO BbliLLe,
cYMTaeTCa HeHaanexalum.

[MpounsBoguTens/nocTaBLmMK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a noBpexaeHus,
nonyyeHHble npwm HeHaanexatiem
NCronb30BaHUN.
Mpn  nobbix  obcToATENBLCTBAX
3anpeLlaeTca MUCNosnb3oBaTb UMK
nobaensate OeH3MH wunu  gpyrue
cpeacrteal
Hagnexaiee ncnonb3oBaHne

nogpasymeBaeT M3y4YeHUe WHCTPYKUMM Mo
ycTaHoBKe W 06CnyXuBaHuO, NpoBeAeHue
BCEX HEOOXOOMMbIX NMPOBEPOK M cobnioaeHmne
yCnosuin 06Crny>xMBaHums.

JToOble APJIbIKN 7] Hagnucu Ha
nogorpesarene JN3EenbHOro Tonnmea
AOSKHbI BbITb paszbopymBbl.

OcyLU,eCTBJ'IFITb MOHTaX " O6CJ'Iy)Kl/IBaHMe
nogorpeBartend ON3eribHOro TOonnnBa
OOJKHbI TOJIbKO noaroToBJiIEHHbIE 7
aTTeCcTtoBaHHble cneunarnumcThbl.

O6nacTtb NpuMeHeHusA

"onoBka dunbTpa dunbTpOBanbHOM
cuctembl Tonnuea PreLine 270 n PreLine 420

3 KomMnnekT nocTtaBku

HanmeHoBaHne KomnnekT nocTtaBKku

MoporpeBaTtenb AM3enbHOro Tonnmnea
n 5 m kabens (NoaknoYeHne KnueHTa
6e3 pasbema)

DH 32 KIT

MANN-FILTER
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Moporpesatenks Au3enbHoOro Tonnuea DH 32 ans cuctemsbl NpeasapuTenbHoi ounbTpauum Preline

4 TexHUYeCKue XapaKTepUCTUKN

MoporpeBaTenb ausenbHoro tonnuea DH
32 (9-32 BonbT)

MopsagkoBbint Homep  DH 32

HomuHanbHoe 12B 1 24B nocTosiHHOro TOKa

HanpshkeHne

Pabouee HanpsbkeHne Ot 9B po 32B MOCTOSIHHOMO
TOKa

Temnepatypa ot -40°C go +100°C
XpaHeHus

Pabovas ot -30°C go +85°C
Temnepartypa

Honyctumoe pabouee 6 6ap
OaBreHue

Tennosast mowHocTb 180 BT + 20 Bt

[MOCTOSAAHHbIN TOK makc. 10 Anpu Up = 27,6 B

TemnepaTtypHas Bkn. -4°C; Bbikn. 20°C +/- 3K
TOYKa NepEeKYEHMNS

MnKoBbLIV TOK 32 A (27,6 B)

12T Makc. 340 A%s

Temnepatypa Makc. 163°C

NMOBEPXHOCTH,

HarpeBaTenbHbIN

anemMeHT

Knacc 3awuthbl B
cootBetcTBUM C DIN
40050 Part 9

IP 6K6K, 6K7, 6K9K

5 YcTtaHOBKa

5.1 O6wast uHghopmayus

MpoBepbTe€ KOMMMNEKTHOCTb MOCTaBKM W
ybegutecb B OTCYTCTBUMU cnenos
nospexaeHnn.

Ecnn wnmeroTca  noBpexaeHHble  getanwu,
HemMeasieHHO npouHdopMupynte o6 aToM
komnaHuro MANN+HUMMEL.

3=t

Kesanudukaumsa nepcoHana

C6opka nogorpesaTens n
yCTaHOBKa KOMMYTUPYHOLLUNX NNHWMNA,
B OCODEHHOCTW  3MEeKTPUYECKMX
COEeNHEHNN, MOXeT
OCYLLECTBNATLCSA TONbKO
KBannuLuMpoBaHHbIM NEPCOHaNoMm
aBTOMAaCTEPCKUX, NONy4YNBLUNM

' HeoOXoaMMble  WHCTPYKUUK,  WUin

- MOArOTOBMEHHBIMA  COTPYAHUKAMU
aBTOMAPKOB, NMELLMX
cobCTBEHHbIE mMacTepckme n
nepcoHan.

®YHKUMOHaNbHbIe HEUCNPABHOCTU U
MaTepuanbHbIn yuwepO6, BO3HMKaloLWmue ns-
3a HenpaBUNbLHOW COOpPKU

Mpn npoBegeHMn COOPOYHBLIX U
YCTaHOBOYHbIX paboT BaXHO
cobnogaTtb npeanucaHuns,
KacatoLLMxca NpaBuibHOM COOPKMU.

Heobxoanmo cTtporo cobniogatb
ycrnosus NOAKMNIYEHMS,
TpeboBaHus K nonepeyHomy

cevyeHuto kabenen 7] K
NpenoXpaHnTEnNsM.

Bce ANeKTpnyeckne coeanHeHna m

KpenneHums OOJKHbI ObITb
BbINOJTHEHDbI TWaTernbHO n
Ka4eCTBEHHO.

5.2 ¥Ymunu3sauus

YTnnusayms nogorpesaTenen
JOIMKHa Npon3BOaAUTLCS Ha
cneuymnanbHbIX CTaHLUSX.

MANN-FILTER
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Moporpesatenks Au3enbHoOro Tonnuea DH 32 ans cuctemsbl NpeasapuTenbHoi ounbTpauum Preline

5.3 YcmaHoeka nodozpesamernsi
du3esibHO20 mornJsusa

BbikniounTe asurartens TPaHCMNOPTHOro
cpeacTsa.

BeHTunauma cuctembl/dounbrpa:

Otkponte  pesbboByto  npobKy  BEHTUNS-
LUMOHHOro oTBepcTus (4) Ha ronoske «PreLine»
UNn  NPEUMyLLLECTBEHHO  BOCMOSb3YNTECH
npobkon Ans BbinNycka BO34yxa, HaxoasLencs
onnxe K aBuratento (HeobxoanmbIN
WHCTPYMEHT: raeuHbl KMy LUMPUHOW 3eBa
12).

Otkponte BUHT aOnda cnmBa Bogbl  (5)
(oTKpyuMBaeTcsa Mo HanpaBNeHUK YacoBoOW
CTpernkKn).

Cnenrte NpNBIN3NTENBHO 0,3 nnTpa
AN3EeNbHOro TONMMBA B NOAXOAALLMIA COCYA.

Ecnn gBuratens pacnonoxeH Ha
paccTtosaHun 6onee 3 MeTpoB OT
dunbTpa, crnente 4ONOSTHUTENBHO
0,1 nuTpa TonnMBa Ha Kaxabln
METp TONNMBOMNPOBOAA.

[MpoBepbTe HanMuue Npoknagku (2)
nogorpesartens.

Nonb3ymMTe TONMbKO BUHTbI (3) CO CHATOW
KpbILKK, cobpaHHOro nogorpesaTtens wnu
HOBble CaMoOHape3satowme BuHTbl M 6 x 25.

Ecnn Heobxogmmo wmcnonb3oBaTb
BUHTbI C METpuU4eckon pesbbon,
cnegyet  HapesaTb  pe3bby B

rofioBke punbTpa.

1 2
&
0

Puc. 1

Puc. 2

r

[oo6opynoBaHne nogorpesarens

BeHTunsaumsa dounetpa

MANN-FILTER
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Moporpesatenks Au3enbHoOro Tonnuea DH 32 ans cuctemsbl NpeasapuTenbHoi ounbTpauum Preline

OTkpyTnTe gBa camoHapesawwmnx BuHTa (3)
M 6 x 25 (HeobxoouMbli WHCTPYMEHT:
otBepTka TORX T30)

YcTtpaHute KpblwKy (8) n3 otBepctus (9) B
nnacTMaccoBoOM Koprnyce.

ObecneybTe YMUCTOTY YCTAHOBOYHOIO OT-
BepcTus (9).

Mpoknagka (2) Ans HOBOro nogorpeBa-Tens
AOIMKHa ObITb crnerka cMasaHa Macrom Wnu
yBnaxxHeHa An3erbHbIM TOMNSIMBOM.

YcTaHoBUTE  nogorpeBateflb  AM3ENbHOMo
Tonnuea (7) B ycTaHOBOYHOEe oTBepcTue (9) n
BbIPOBHAWTE €r0.

3akpyTMte onATb [ABa CcaMoHapesaroLmx
BuHTa (3) M 6 x 25 (MoMeHT 3aTskkn 6,1 = 1
Hm, ncnonb3oBaHne NMHEBMAaTMUYECKON
OTBEPTKM HegonycTumo!)

MpucoeanHute pasbem (6) kK nogorpesaTento
(7). Pa3BoaKy BUIIKM NPUPOBHATL K pa3Boake
nopgorpesatens (cMm. rmasy 5.5).

MakcumanbHasa gnuHa noaBUXKHOMN
yacTu coeauHuTenbHoro kKabens
NN CoeauHUTENBHOro KabenbHOoro

Xryta nponseoauTens
TPaHCMOPTHOrO cpeacTea
coctaBngetr 150 MM, ocTanbHasd
yacTb JOIKHa ObITb
3admKkcnpoBaHa Ha TPaHCNOPTHOM
cpeacTee npwv NMOMOLLN
COOTBETCTBYHOLLNX cpencTs,

NOCTaBNsiEMbIX  MPOU3BOAUTENEM
TpaHcnopta / obcnyxueatoLlen
opraHusaumen.

Hakavante TONNMBO, WCMONb3ys Py4YHOM
Hacoc (10) Ha punbTpe (oK. 25 KaykoB + OK. 7
KaukoB Ha Kaxabli MeTp TOonnMBonpoBoAa
NpW NPEBbLILLEHUN ANVHBLI TP METPa).

Mocne TOro, kak TOMMMBO BbLICTYNUT U3
ronoBkn  cunbTpa,  3akpomTe  NpPoOKy
BEHTUNAUMOHHOIO oTBepcTUs (4) (MOMeHT
3aTaxkm 6,5 £ 1,3 Hwm).

3anyctute gBuratens u NnpoBeanTe NPoOBEPKY
PYHKUMOHMPOBAHUS / OTCYTCTBUS YTEYEK.

INUNIR S

Puc. 3 PreLine

Puc. 4 YcTaHoBKa nogorpesartens

MANN-FILTER
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Moporpesatenks Au3enbHoOro Tonnuea DH 32 ans cuctemsbl NpeasapuTenbHoi ounbTpauum Preline

5.4 [lpuHyunuanbHas
aslekmpu4vyeckasi cxema

connector Bi-Metall switch

|
i
Supply (KI.15) 3‘ i )’/
9-32V =1
|
| ot ot ot
|
i
2
GND (KI.31) g
=
! PTC heating elements
+9/32B MpenoxpaHutens | Paszbem BumeTtannuyeckui
nepeknovarens
3emns TepmopesucTopbl

Puc. 5 TlpuHumnuanbHasa cxema

Hayana paboTbl C 3MEeKTPUYECKON

OTcoeanHNTE akkymynaTop 4o
A CUCTEMON.

BHumaHue! To4dka nogcoeanHeHUsa K
3NeKTpoHMKe aBTOMObUNS (Knemma
15) ans nuTaHua nogorpesBaTens
JOJKHa BblOEep>KMBaTb
AOMNOJSTHUTENBbHYIO TOKOBYHO HarpysKy
He MeHee 15 A un umetb
3NEKTPUYECKMI NpeaoxpaHuTens (B
COOTBETCTBUM C  TEXHUYECKUMMU
YCNOBMSIMX aBTONPOU3BOAUTENS).

UTtobbl y6eamTbca B NpaBuiibHOCTU
MOHTaXa M  (YHKLUMOHMPOBAHUSA
nsgenusa, Heobxoaumo nNpoBeCTU

nenblTaHnss  (MexaHudeckue  m
NEeKTpuYeckme) Nno  OKOHYaHUMU
cbopku.

McnbiTaHusa pabotocnocobHocTm
ABNAIOTCA 06A3aTENbHOM YacTbio
npouecca cbopku.

5.5 Pa3eoOdka KOHmMmakmoe
coelQuHeHul

Pa3Boaka KOHTaKTOB Ha nogorpeBarerse
aunsenbHoro Ttonnusa DH 32

LU

Puc. 6 KoHTakTbl nogorpesartens

KoHTakT 1 Knemma «31»

KoHTakT 2 Knemma «15»

MakcumansHoe 15 amnep

3Ha4veHune

npenoxpaHntTena

HomunHanbHoe 24 B noCTOSIHHOrO TOKa
HanpsKeHne

OBYXWUNbHBIA  3aLLMLLEHHBIA  kabenb,
FLR, «knacc HarpeBCTOMKOCTH

. |usonauum 125 °C. Ona uenen
COGep'MHMTeanbM Harpysku (knemma 15/31):
Kabenb MwnHumanbHoe ceyeHne nposoga 1,5

mMm? B cootsetcTBUM ¢ DIN 72551 u
ISO 6722, Knacc «B»
Mpwn NOBbILLEHHbIX TemnepaTypHbIX
TpeboBaHuax K  kabenbHOM  pasBoake,

HeoOXoaAuMbl  OOMONHUTENbHbIE  3aLUNTHbIE
Mepbl B MecTax NOBbILLEHHOWN
TemnepaTypHom Harpysku (Ha-np.
rodopmMpoBaHHble TPYOKM M3 MONMMNPONUIIEHa,
MOanULMPOBAHHOIO 135°C nnm
nonuamunga, mogmduumposaHHoro 150°C).

Pa3Bogka KOHTaKTOB Ha cCOeAMHUTENTbLHOM
kabene ansa DH 32

= )

=
@3

Puc. 7 KoHTaKTbl nogorpesarens

|

OTpuuatenbHbIi MOMIOC  akkymynsaTopa
KoHTakT 1 puLal 2 ymy P
(4epHbI, 1,5 MM?)
KoHTakT 2 BkritoueH. CHabxeHue (KpacHbii, 1,5 Mm?)

PasBogka KOHTAKTOB 2, pa3Boaka KOHTAKTOB
2B
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Moporpesatenks Au3enbHoOro Tonnuea DH 32 ans cuctemsbl NpeasapuTenbHoi ounbTpauum Preline

Mpoknagka kabensn

KabGenbHyto pa3BoaKky crnegyeT npou3BOAUTb
HageXHo, NONb3ysCb noaxoasaLwmnmm
anemMeHTaMu KpenneHnsa un 3awmtbl (CKobbl,
XOMYTbI, 3aXWMbl rOpPUPOBaHHLIE TPYOKU U
T.4.)

lMepBoe kpenneHne nocne LwTencenbHOro
pasbemMa CUCTEMbI OTOMNEHUS, JOIMKHO ObITb
Ha paccTosiHm He 6onee yem 150 MM ANUHBbI
NPOBOOKM.

6 TexHuYecKoe o6cnyXnBaHue

O6cnyxuBatroLwmm nepcoHan 006s3aH
perynspHo npoBepATb nogorpeBaTteslb Ha
HanMyne  CrnedoB  MOBPEXAEHUW UMK
aedektoB, a Takke He3amennuTenbHO
YCTPaHATb UM COOTBETCTBEHHO coobLaTbh O
nobbIX N3MEHEHUSIX (BKMOYaa noBegeHne BO
Bpems paboThl), CHWXKaOLLMX
aKCNnyaTauNOHHYK HA4EeXHOCTb.

7 ConyTcTBylOLWMNE OOKYMEHTbI

PykoBoacTtea no
obcnyxusaHuio oT
TPaHCNOPTHOro CPeAcTBa.

aKCcnnyaTtauunn n
npon3BogunTenA

COOTBeTCTByPOUJ,I/Ie HauMOHalbHbl€ 3aKOHbI
CTpaHbl NCNOJ1Ib30BaHUA.

8 Ceptudumkar coorBeTcTBUA

Pa3spelueHre Ha akcnnyaTauuio 3a HOMEPOM
91326 BblgaHoO defepanbHOM  cnyxbon
aBToTpaHcnopTa (KBA) Nepmanuu.

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

ALLGEMEINE BETRIEBSERLAUBNIS (ABE)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) in der
Fassung vom 28.09.1988 (BGBI | 5.1793)

Nummer der ABE: 91326

Gerat: Dieselkrafistoffverwarmung

Typ: 101006.01

Inhaber der ABE ELTEK S.p.A.

und Hersteller: IT-15033 CASALE MONFERRATO

Fiir die chenbezeichneten reihenweise zu fertigenden oder geferigten Gerate wird diese
Genehmigung mit folgender MaRgabe erteilt:

Die genshmigte Einrichiung erhalt das Typzeichen
KBA 91326

Dieses von Amts wegen zugeteilte Zeichen ist auf jedem Stiick der laufenden Fertigung in
der vorstehenden Anordnung dauerhaft und jederzeit von aulten gut lesbar anzubringen.
Zeichen, die zu Verwechslungen mit einem amtlichen Typzeichen Anlass geben kénnen,
diirfen nicht angebracht werden

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der ABE: 81326

Die Dieselkraftstoffvorwdrmung, Typ 101006 01, dirfen ausschlieflich zum An(Ein)bau
an(in) die in den belliegenden Prufunteriagen aufgefiihrien Krafifanrzeuge unter den
angegebenen Bedingungen feilgeboten werden.

In einer mitzuliefernden (Ein)Anbauanweisung sind die Bezieher auf den singeschrankten
“erwendungsbereich hinzuweisen.

Der (Ein)Anbau hat nach dieser Anweisung zu erfolgen.

An jedem Gerat mult an einer gegen Beschadigung geschitzien, auch nach dem (Ein)Anbau
sichtbaren Stelle gut lesbhar und dauerhaft ein Fabrikschild angebracht sein, das folgende
Angaben enthalt

Hersteller oder Herstellerzeichen
Typ und
Typzeichen

Statt der Kennzeichnung der Gerdte mit dem Fabrikschild kénnen die geforderten Angaben
auch eingepragt sein

Im ubrigen gelten die im beiliegenden Gutachten nebst Anlagen des TUV SUD
AUTOMOTIVE GmhbH Miinchen, vom 13.02.2012 festgehaltenen Angahen.

Das gepriifte Muster ist so aufzubewahren, dass es noch filnf Jahre nach Eridschen der ABE
in zweifelsfreiem Zustand vorgewiesen werden kann

Flenshurg, 03.05.2012
Im Aufirag

(Stefan Zimmermann)

Anlagen:

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfebelehrung
1 Gutachten Nr. 12-00010-CBM-00
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Dieselheizer DH 32 fiir PreLine
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